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BPOHEABTO-
MOBWIb BA-10

Bbinyck 6poHeaBToMO-
6uns bA-10 Havancs B
1938 rogy. BA-10 BbI-
nyckancs Ha 6ase
TPEXOCHOro aBTOMO-
6una TA3-AAA. Kop-
nyc cOCTOsN U3 Kata-
HbIX OPOHEBbIX NNCTOB.
B kopmoBoit y4actu
Kopryca ycTaHasnuea-
nacb 6awHs, ¢ 45-mm
MYLUKOIA 1 CNapeHHbIM
C Heil 7,62-MM nyne-
METOM. Kypcosoit
7,62-mm nynemer AT
yCTaHaBnMBancs B La-
POBOW YCTaHOBKE B J10-
60BOM nUCTE Kopryca
PSAOM C BOAMTENEM.
9KNNax MalluHbl CO-
CTOAN U3 4 YenoBex.

BA-10 SOVIET
ARMORED CAR

The production of the BA-10
armored car started in 1938.
The BA-10 was manufactured
on the basis of GAZ-AAA
three-axle truck. The body
consisted of rolled armor
plates. The rear hull was
equipped with a turret with
45-mm gun paired with 7.62
-mm machinegun. 7.62 -mm
DT machinegun was mounted
next to the driver. The crew
consisted of 4 men.

BA-10s were widely used by
the Soviet Army during the
War with Finland in 1940 and
on the Eastern Front in the
beginning of World War II.
The German Army captured a
great number of BA-10 and
used them as command and
scouting vehicles.

BA-10 GEPANZERTES
RADFAHRZEUG

Das gepanzerte Radfahrzeug
BA-10 wurde ab 1938 in der
Sowjetunion auf Basis des
GAZ-AAA 3-Achs LKWs pro-
duziert. Die Panzerung bes-
tand aus Walzstahlplatten.
Das Fahrzeug war mit einem
Drehturm mit 45mm Kanone
und 7,6 mm MG, sowie einem
weiteren 7,62 mm DT-
Maschinengewehr beim Fah-
rer bewaffnet. Die Besatzung
bestand aus 4 Mann.

In der frihen Phase des 2.WK
kamen viele BA-10 im
gesamten Frontbereich zum
Einsatz.

Auch die Deutsche Wehr-
macht verwendete dieses
Beute-Fahrzeug vielfach zu
Kommando-und Aufklarungs-
zwecken.

VOITURE BLINDEE
SOVIETIQUE BA-10

La production de la voiture blindée
BA-10 commenca en 1938. Elle
était construite sur la base du
camion trois essieux GAZ-AAA. La
carrosserie était constituée de
plaques de blindage laminées.
L'arriére de la caisse était surmon-
té d’'une tourelle avec canon de
45mm accouplé a une mitrailleuse
de 7,62mm. Une autre mitrailleuse
de 7,62mm était installée prés du
conducteur. L’équipage était con-
stitué de quatre hommes.

Des BA-10 furent largement util-
isées par l'armée soviétique
durant la guerre contre la Finlande
en 1940 et sur le Front Est au
début de la 2eme GM.

L’armée allemande captura un
grand nombre de BA-10 et les util-
isa comme véhicules de comman-
dement et de reconnaissance.

BA-10 VEHICULO
BLINDADO SOVIETICO

La produccion del vehiculo blin-
dado BA-10 comenz6 en 1938.
El BA-ao se construyd sobre la
base de un camion de tres ejes
GAZ-AAA. La carroceria estaba
formada por placas blindadas
enrolladas. La parte trasera iba
equipada con una torreta con
un cafion de 45mm y una ame-
tralladora del 7,62 y otra mae-
tralladora del 7,62 iba montada
cerca del conductor. La tripu-
lacion constaba de 4 hombres.

Los BA-10 fueron ampliamente
utilizados por el ejército soviéti-
co durante la guerra con Fin-
landia en 1940 y en el Frente
Este al principio de la [IGM.

El ejército aleman capturé un
gran nimero de BA-10 utilizan-
dolos como vehiculos de mando
y exploracion.

AUTOBLINDA
SOVIETICA BA-10

La produzione dell'autoblindo
BA-10 comincio' nel 1938. La
BA-10 era prodotta basandosi
sul camion a tre assi GAZ-AAA.
La carrozzeria era costituita da
lamiere incurvate. Sulla parte
posteriore dello scafo si trovava
una torretta con un cannone da
45mm accoppiato ad una
mitragliatrice da 7,62mm. Un'al-
tra mitragliatrice da 7,62mm DT
era situata accanto al guidatore.
Le BA-10 furono largamente
impiegate dall'Armata Rossa
durante la guerra con la
Finlandia nel 1940, e sul Fronte
Orientale all'inizio della 1l
Guerra Mondiale.

L'esercito tedesco catturo' un
gran numero di BA-10, e le uso'
come veicoli da ricognizione e
comando.

MNpexpe, 4em NpUcTynath K cOOpKe MOJENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH G MHCTPYKLMEH.

BHUMAHUE!

C60pKy ¥ OKpacky MOAENM Crneayet npo-
BOINTL B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MOME-
LUEHNM BLANA OT UCTOYHIUKOB OTHS.

C60pKky MOJenu NpoW3BOAUTE COrMACHO
cxeme. [na yno6etBa kaxpas Aetanb Ha
C60POYHOI CXemMe 0003Ha4yeHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY HA NINTHUKOBOIA
pamke.

[etann cnenyeT OTAENATb OT JWUTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PeXyLUM UHCTPY—
MEHTOM (C06M0Aas OCTOPOXHOCTb Mpu
pabote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa feTanei 3a4ucTUTE HOXOM WUiu
HaXAa4Hoi 6ymaroii.

Mogenb pekomeHyeTcs OKpaluuBarb cre—
LUnanbHbIMI Kpackamu And niacTUKOBbIX

Moneneﬂ, BbIMyCKaemMbIMU NMPeANpUATUEM
«3BE3[A».

Mpuctynas K cOopke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECh CO CXEMOIA OKPacKM.

Mepea OKpackoi Mofenb PeKOMEHIyeTcs
06€3XMPUTb, HANpPUMep, MblbHbIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLLNTh.

Kpacku v ke B KOMNEKT HE BXOAAT.

ina cOOpKM MOAEnU PeKoMeHAyeTcs
1CNOMb30BaTh KIEM, BbINYCKaeMbI Npef-
npustnem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe MUHMMANbHOE KOMMYECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonagaHnsa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefas antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numero de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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( Jlto6ble MOLENM U KPACOYHbIIi KaTanor

npeanpuaTus «3BE3MA»,
Bbl MOXETe NpKUoGpecTy No nouTe,

npucnas 3asBky No afpecy:

r. JIo6Hs,
yn. MNpomMbiwineHHas, a.2,
000 «3BE30A»
www.zvezda.org.ru

141730, MockoBcKasi 0611.,
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Tonbko ans BA-10M
BA-10M only

Otpesatb
Cut

I |

Wcnonb3yitTe 3TOT PUCYHOK Kak WwabnoH gns obpesku petanu 187.
%, Used this picture as aninstruction for cutting the part 187.

Berasutb A8 B A9 u A10
6e3 knes

Insert A8 to A9 and A10
not using glue




Wcnonb3yitTe 3TOT PUCYHOK KaK WwabnoH
Ans oTpesku u c6opku pertanei D45,

Used this picture as aninstruction for
cutting and assembling the parts D45.

Otpesatb

D56 D55

D85 151

191
| 47

D85 D51




D52 D53
1563 152

Berasutb D53 B D52 6e3 knes

Insert D53 to D52 not using glue

OKPACKA MOJENN THE MODEL PAINTING

[ekanb 1b
Jekanb 1a v : Decal 1b

Jekanb 1c
Decal 1¢

BA-10A ogHoro

M3 NapTU3aHCKUX
oTpspoB OpOBLUMHBI.
ABryct 1943 r.

BA-10A was named
«Orlovsky Partisan».
August 1943.

BA-10A. JlIeHUHrpaackui (ppoHT, =
tespans 1943r. T h Nexanb 4

BA-10A. Decal 4
Leningrad front.
February 1943.

JNekanb 5
Decal 5

MUCNOJIb3YEMbIE
LIBETA
THE COLORS USED
BA-10M. Decal 3
JleHHrpapckui OpoHT, 3BE3[1A TAMIYA
neto 1942 . ﬂ cepedpo X11 chrome silver metallic|
BA-10M. .
Leningrad front. B pachsi XE7 red
Summer, 1942. W Genviii XF2 white
Decal 3 WL uepHbli XF1 black
YL TemHo-KkopusHes. | XF10 brown
YA sawnmHbii XF61 dark green




